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ORSSZEM JANKO

A NAGY BETEG.
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Prof. A p—Y. imeuraim, egy érdekes eset. Insufficientia vulvulae mitralis, ennek kdvetkeztében
megzavart vérkeringés, vizenyes izzadmany az arczbdr alatt s a kézen. I'atiens jam moribundus est.

T —a It—n. 6 kérem tanar ur: az arczom a sok jubilaris mosolygastél, a kezem feje a 3686
kézszoritastél dagadt meg.

JF*roi'’. A p —Y (az ¢ tanitvanyaihoz.) Uraim, ez az 6 szerencséje!

El6fizethetni a kiad6-hivatalban: Budapest, Ferencziek-tere 3. sz. El6fizetési dij : Egész érre 8 frt. — Félévre 4 frt. — Negyedévre 2 frt.
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2 Borsszem

Conferentia.

nem mint az apostolok:
Békét hirdetni és hitet;

Csupan belatva, hogy erésb dolog
Ezer nagy szonal egy paranyi tett.

Szétmentek —

Egy duodécz vazall-princz hogyha gyéz,
Hét nagyhatalmat kdnnyedén lef6z.

Szétmentek és bohé kudarczukon
Pajkos kaczajt Ut a vilag:
0, mennyi szellem Ul az arczukon,
Mily sok finesse — sagyuk, egek!— milagy!

A tollhoz, elmés operett-iréok!

Migh — mitse téve — 06k csevegtenek,

0 mennyi tortént ez alatt!
A nyul a jagerat kergette meg,
Sandor rohant, szegény Milan szaladt.
Alfonz kiszenved, Tisza jubilal,
S egy versszakot megir Romhanyi Pal.

Szétment és ime ott vagyunk mi ma,
Hol Madnak hires hébere.
De j6 a nagy népconferentia,
Fél Eurdpa lesz tanacstere.
Lesz e tanacsban nékink is szavunk:
,Gy6zunk, vagy meghalunk!“"*

Tisza Kalmannal.
— Nehany kuldéttség tisztelgésérdl, kikrél az Gnnepi gyorsiré
diak megfeledkezett. —

Az o6rokds magyar miniszterjeldltek testlileté nevé-
ben a kdvetkezd felirat nyugtatott at:

Excellentias Urunk!

Ambar nekiink semmi okunk sincs azon 6rilni,
hogy Nagyméltésagod mar tiz év 6ta foglal el olyan szé-
ket, melynek piros barsonyat ennyi idé alatt sokkal job-
ban lehetett volna értékesiteni, mégis ki kell jelententink,
hogy nem vagyunk e jubileum miatt Nagyméltésagod
haragosai.

Mert ha a miniszterkedésnek tiz éves forduloit is
megiinneplik, remélhetéleg bekdvetkezik nemsokara azon
id6, mikor az 6rokos jeldltek sem fognak jubileum nél-
kil maradni s az orszag majd meginnepli legalabb
huszonét éves forduléjat annak, hogy 6k aspiralnak a
tarczakra.

igy tehat mi is remélhetiink egy kis jubileumot s
azért megirtuk a feliratot.
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(Tisza Kalman egy kosar savanyu sz6lével viszo-

nozta a figyelmet.) N

A Magyar athlctikai klub is tisztelegvén, szénoka a

kévetkez6ket mondta:
Excellentids Uram!

Nagyméltésagod az, aki lankadatlan er6vel az
orszag gyepléit tartja, Sa kormanyzas rudjdt fogja.

Nagyméltésagod az, aki minden akadalyt a leg-
kénnyebben atugrik.

Nagyméltésagod az, aki a parlamentben a partok
sulyegyenét oly kitlinéen fenn tudja tartani.

Nagyméltésagod az, akinek tiz évi kormanyzasa
szakadatlan tavgyaloglas a kotelesség mezején az érde-
mek Walhallaja felé.

Nagyméltésagod az, aki a bosnyak Scyllak és
herczegovcz Charybdisek kozt meglszta az occupatio
Veres vértengerét is.

Mindezen erémutatvanyoknal fogva megérdemli,
hogy a M. A. C. disztagjai kozé valaszsza a jubileum
alkalmabal.

*
A vaskereskedok szonoka igy szolt;
Kegyelmes Ur!

Vas nélkul nem lehet kormanyozni, se politizalni.
Bismarck politikaja vér és vas. Deak Ferencz vilaghir(
vas logikdjat vellnk csinaltatta. Excellentiadrdl pedig
ismeretes, hogy harom része késziilt vasbdl: egészsége,
akarata és marka.

Ily korulmények kézt a vaskereskeddk kebleiket
méltan feszittethetik az 6nérzettel, kivalt tapasztalva azt,
hogy még a doktorok is rank szérdinak, mert dicsé vasun-
kat csepp és por alakban egyarant beadogatjak az
embereknek.

Mivel pedig megtdrténhetik, hogy Excellentiad
vasszerkezete a tiz éves kormanyzas alatt kissé megkop-
hatott, mi tovabbi tiz éves kormanyzasra harom méter-
mazsa vasat bocsatunk nagybecsl rendelkezésére.

Pokrécz Adam vasati kalauz

uy”~jaskodasai.
Aszongya: » Tehetyi, mert vasutyi I*

— Mire val6 v6t az a habora ? Ultet-
tek véna csak fel a szerviant meg a bolgart
két m. & v. ezukkra, mingyan bikesség
lett vona.

— Egyik igazgatd urat kerestem a
minap. Hat tévedésbdl az igtatéhoz igazi-
tottak. De rogton észrevettem a m. a. v.
hivatalos hangrul, hogy nem jé helyen ja-
rok, mert az ilyen drezina erejli szuszi

bejamter gorombabban fistél, mint egy
300 16 erejl direktor,
— Forbercz te rész masinyista!

Me — hettt!
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Labancz vezér. Hej ni, adta kuruczjai! Hogy vigadnak, dézsélnek! De majd kikoplaltatjuk
mi 6ket!
Dezs6 vitéz. J6 leszrKibéjtolni gy sem birjuk!
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Borsszem Janké6.

IRODALOM.

XC-nyviemertetése]*:..

Angelo de Gubernatis.

Kozottunk toltél, liires iro,
Két harom hosszu hénapot;
Es fajdalom : rélunk nem frtal
Egyetlenegy igaz lapot.

A f,Koronéa“-ban kapuczinert
Ajkad lilaba élvezett,

Hidba ismeréd Herényit,

S fogal Prém, Joézseffel kezet.

Hidba volt, hogy rdd mosolyga
Wohl Stefanie és Janka is :
Minden tudasod fél konyitas,
Es minden adatod hamis.

Miéta olvastuk a kdnyved,
Csak egy so6hajtas jarta itt:
~Adjatok Tissot-t vissza nékiink,

S artatlan bainbasagait!”
*

,A budapesti tarsasag."
Vasili gréf! Sajna, sajnal
Hogy onnek is akadt majma.
Tgaz, hogy ez jaAmbor para,
Harom forint kényve ara.

On csipkedte Berlint, Bécset,
Ez gyujt hétszaz ,nagyinak mécset.
On ir ganynyal, fillent vigan, —
Ez csak hosszan, 1éhan, higan.
*

Genre.
— Arme rnysenderek. —
Minora canamus! Lantod ha felajzod,
Egyebet ne suss ki, csak par kicsi rajzot.
Elég tanulméanyul csak ,a jé pal6csok”,
Malomkdvet kopkddj, hahogy ettél koéczot.

Lelkedet nagy becsvagy soha ne ngraszsza,

Tulipantos ladan héagj fel a Parnassra.

Mondd hogy : ,izé ; hm, hm; mondok ; no meg; hat, hat—u
ird le: ,Hogy kapott a Hagya Julis nathat.“

Csak kicsit irj, — nehogy nehezedre essék,

Légy altala sokat igéré tehetség.

Hegy ha igy csinalod, fol sosem kopik szad,

S mondja rélad Tamas: ,Im, egy vice Mikszath!*

~-Budapesti tarsasag.'

Nagy elégtételunkre szolgal, hogy a Vasili grof
nyoman megindulva, a magyar févaros tarsasaga is sorba
kerult. Persze hogy, el nem térhetve a nalunk mélyen
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meggyodkerezett szokastdl, mely szerint az u. n. »szemé-
lyeskedés« ki van tagadva a sajtobul: ez a magyar kisér-
let is tavol van minden csipkedéstél (magyarul: bunko-
zastél) — s6t, hogy valahogy rabszolgai utanzasnak ne
vegyék, a szerzd 6vakodott az elmésségtél is, ami neki
valéban fényesen sikertlt.

Haromezer példany elkelésére szamitva, a szerz6nek
gondja volt ra, hogy minden egyes vevdje ki legyen
dicsérve. Ha a budapesti sematizmust olykép béviti ki,
hogy minden egyes né laké mellé oda bigyeszti hogy:
»szép és erényes« (ha mivészettel s irodalommal foglal-
kozik ezen folul, hogy: magyar Rachel, magyar Malibran,
magyar Georges Sand) — s ha férfi, hogy: lovagias, tudés,
jeles szonok, adminisztrativ talentum, nagy sportsman,
paratlan kolt6, szinész, képird, szobrasz stb.) — akkor a
szorgalmas témjénezd ezt az 6 vasilines munkajat sokkal
kényelmesebben Irhatta volna meg.

Amire mi ezen a helyen vallalkozunk, nem lehet
egyéb, mint pétlas. A dics6ségi lajstrombul nehany oly
tekintélyiink maradt ki, akiket senki se fog szivesen
nélkilézni. Nem hihetd, hogy a szerzé azért nem vette
fél az 6 pantheonaba, mert azt hitte, hogy ezek ugy sem
vették volna meg a kényvet.

De minket csak a magasabb torténelmi szellem
sugal, amidén a méltatlanul itinn szorultak el6tt meg-
nyitjuk lapunkat.

Holgyek:

En-Csillag Anna, igazi pomadiva. Elényésen kiilon-
bozik miss Braddontél: ez hajmereszt6, Anna hajno-
veszt6. Ha az 6§ haja szalan fuggott volna ald az a bizo-
nyos kard, Damoklész nyugodtan alhatott volna. Ked-
vencz nétaja:

Hajnal el6tt, hajnal utan —
Reklam piroslik boltom ajtajan.

A Buchwald kisasszony. Kinek ne volna boldog
emlékében e 3 xros vércsike, aki a corso székeit lebegte
korial a kiallitasi téren s afévarosi sétahelyeken ? A corso
immar torso, s a bajos kisasszony mint Hofehérke alussza
most téli almat s tiszta lelkén a rézkrajezarok ezist
pengése zendil at.

Urak :

Vampetics, olympusi alakja a févarosi gyepnek, az
Ugetd versenyek allandé nyertese. Jol idomitott 16-
muveld.

Kohn Mér, akitsl szarmaznak a kunok, a Kontok,
a conték s a contok. Orthodox bar a zsidégogaban, de
modern. Vastag aranylanezot hord, Spitzer és Krautnal
varrat s repezében csinal.

Hazafi Veray Janos, népkélts, piczula-jager, az
»Oriilt-Kakadu-rend« nagykeresztese. Szellemes csevegd
és holgybarat, Mindig este jén Pestre.

Rozgonyi Jacab. Nagy jogtudds. Az egyetlen ha-
landé, aki meghazudtolja a poétat: § ugyanis bintetle-
ndl sétél a palmék alatt. Ha valamely targyat nem ért
is, de azért szeretetremélté készséggel magyarazza meg.
Nem arulunk el vele titkot, ha elmondjuk, hogy En
Csillag Anna kisasszonynak udvarol.

gsziit
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Wagner ur. Operank leghatalmasb embere. EI§

karyatid. Abranyi Emil igy énekelte meg :
Viharok bémbélnek torkan,
Minden szava egy-egy orkan.

Mily végletekben leledzik néha a sors! = a vam-
hazban egy halvany filcska rebegeti — az Operahazban
6 harsogtatja a szamokat, amidén, el6adas utan, az
utcza kodébdl el6dorgi a fiakereseket. Sajatsadga neki:
hogy deczember végéig mindig boldog, Ujévet kivan az
opera latogatéinak. Nagyon hasonlit Arpad vezérhez. A
viseltes csizmait oda ajandékozza egy-egy szegény csa-
ladnak téli lakéasul.

Mihdlik Janos, ternotanar, amhologus, secconomus.
A rendbrség védelme alatt all. A szegénység szamtar-
téja. Rut nyereséghdl az u, n. saktersajtdé nem veszi fol a
hirdetéseit. A fliggetlen lapok e részben sokkal libera-
lisabbak. Kit(in6 mathematikus. Famulusa eredeti alak:
ez pinezér kordban borravalébul épitett hazat, aztan ezt
a hazat élitta. Most mestere tudomanyos czélokbul alko-
holizalja 6t s g6zben megjelent szamainak jéslataval bol-
dogitja a szegénységet. Nagy(in derék férfit és antisemita.

Tokéletlen ez a névsor, mélyen érezziikk, De bar
masok tudnanak még tobbeket, mi nem.
(Folytatjuk.)

A ,Borsszem Jankoéll tarczaja.

,Budapesti kalauz.'l

— Ad normam Badecker. —
(Nélkulozhellen kézikényv. Mellényzsebkiadas, nyilvanos és magéan
hasznalatra,)
Kiadja az ,Athenaeum.”
(Folytatas.)
8-dik séta.

Az Erzsébetvarosrol potlélag még ennyit:

A »Kék macska« cziml mdvészeti telepen az
immaron lesziletett térvényhozok éjjelenkint hatarozat-
képes szamban szoktak jelen lenni. A szinpad és a néz6-
tér kozt diszruhatlan Uzenetvaltasok torténnek; javas-
latok helyét ajanlatok foglaljak el. Kualénben mi
természetesebb, mint hogy a »Kék macska« ereiben kék
vér folydogal.

A Jozsefvaros févarosunk legnépesebb keriilete.
Korulbelal 75 ezer lélek lakja és igy utczaiban nagy a
lélekvandorlas. A sok lélek kézé egy-egy lelketlen Ié-
lek is vegydl.

Ezen varosrész a szinhazak varosa époly joggal,
mint a milyennel Peleki »a dunajobbparti szinhazak«
direktorja volt.

A Nemzeti szinhaz ezen varosrésznek, a févaros-
nak, Pestmegyének, s6t az egész hazanak legels6é dramai
miintézete. Itt igen sikerdlt franczia szinmuiveket ad-
nak el6 magyar szerz6ktél és magyar darabokat franczia
autoroktdl. Az el6bbiek kozil kivalnak a Osiky-féle
darabok, az utébbiak példaja a »Z(Gah herczege., melyet
Olaretie irt és a »P. Lloyd«-nak volt méasod szerkesztdje
Zilahi Pal nemeslelkiien zokon nem vett. Ezen szinha-
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zat bizonyos csaladias szellem kedélyesiti. O felségeik
névnapi elbestéjén t. i. a kiils6 nézétér teljesen ki van
vilagitva, a Katona, Kisfaludy, Vérésmarty és Szigligeti
szliletésnapjat megel6z6 estéken pedig kivételképen a
belsé néz6tér, azaz a szinpad ragyog egy-egy kitin6 és
magyar, de, sajnos, régi darab el6adasatél. Kegyelem-
iz kegyelet, sajnalkozéan mosolygé blazirt foldszinttel,
bérelt lelkekkel a paholyokban és lelkes ifjusaggal a
karzatokon. Ezen szinhaznak nagy multja és még na-
gyobb deficzitje van. A premiereket pénteken szoktak
adni; daczara ennek, ama bizonyos legrégibb szinhaz-
latogatok meg nem bukott el6adasokra is emlékeznek.

A Nemzeti szinhazban opera és drama tobb mint
40 évig birkoztak egymassal. Végre sikerult kilokni az
operat ésbelokni egy szép palotaba. Ez aztan olyan
finis volt, mely coronat operam.

Ez a szinhdz megnyilt 1838-ban és azéta minden
eléadas utdn bezaroédott. Volt id6, mikor kotéltanezos
elefanttal kellett a kozonséget belé cséditeni; és fény-
korat akkor kezdte élni, mikor Paulay villanyosan vila-
gitotta meg.

A szinhaz barkaja sokat hanyattatott a részvétlen-
ség 0zonvizén, melyet a kritika 40 éves simfelési zapora
szilt. Végre bele repllt az els6 galamb: a népszinmd,
szajaban a févarosi szubvenczidval. Fényes fészket rakott
maganak és turbékolt 6romében, mikor egy nemzeti csa-
logany szallott hozza rongyos 18,000 frt évi kendermag
fejében dalolni. Ez a csalogany kés6bb egy spleenis éra-
jaban kiréppent 6s Buda varaba egy kicsit megtanulni,
hogy mégis jobb ma egy kerepesi-(ti lapaly-tuzok, mint
holnap a legbliszkébb varbéli veréb.

A Népszinhazban népszinm(iveket is adnak. A
népnek izlése, fejlesztése végett az »Ordog piruldi«-t ad-
jak be itt, mely béven hajtott.

Az u. n. népszinhazi bizottsagnak sajat paholya
van : de belatasa nincs.

AN¢épszinhaz legszebb latvanyossaga az »aranyos,«
az isteni llka. Hangja a néi eunuchok énekére emlékez-
tet. Hat ilyenek is vannak ? Minden szerepében egy ka-
binet-alakot teremt. Miutan elvalt mar, hogy uUgyes —
ezentul rendesen bevalik.

A szinhdz harmadik csillaga a bajos Aranka,
Csoda lény. Maga barna, a hangja meg halovany.

(Folytatjuk.)

H f ¢ mifflcAl BOLCSESEGEK.

— Csi'k nem képzeli, hogy én is®olyan
jLfjjud I'1!-jambor barom vagyok, mint az elédom?
-' fesJP  Ir- Mert bizon én bele ragadok az ustokibe.
— Talan vissza mehetnénk el6bb Naza-
rethbe, ha mar Krisztus urunkat Jeruzsalembe val6 bevonu-
lasan akarjuk kévetni.

vatozat a MEK Eqyestiet (ntp:mek.oszk hulegyesulet) megbizasébd, az ISZT tamogatasaval készit



Borsszem Janko.

fIHASZNA SNDRAS

féo6varosim.k. rendé6r szemlél6dései.

Van itt ész!

De van am. Epp azér tudom, hogy mi az rénd, mi
az m, kir. hivatalos tekintéll.

Meg is adtam annak a vizfej czibilnek, aki enge-
met »Andréas bacsi*.-nak mert szélétani! Ot foréntokat,
0t kemény bikat koltott leszurnyi a kevés esziinek, mér
mer: rondnek muszdj lonnyi! Le is flzetté a hitvany,
mer hidba: toméntelen sok pize van annak a kodis czi-
bilségnek, azér is lopkodjak el tulle furtomfurt.

De akar kénnyen tlizette a hajfeju, akar nehezen:
megmutattam, hogy nem komaz én vélem minden kézon-
séges lakos. Engemet potyara ne andréasbacsizzon! Ha
abba a szerencsébe akar riszes(inyi, hogy én legyek az
Andras bacsija, f6zessen 6t bikat: azon alul nem keve-
redem vele atyafisagba.

Persze, hogy ennek is a nasszaju Usagird ténsurak
az okai! Nem, hogy réndre oktatnak az oktalan czibil-
séget. De még egyfoltaba ellenem heczczilik. Még a
képes 6sagba is mindétig azoknak az Utonallé betyarok-
nak a poltréja van kirajzolva, akiket félakasztatunk;
nemhogy azét a derék jéoravalé m. k. rendérét pingalnak
bele, aki megcsipte a kutyat!

Eltitkinyi a naszszdju

Man sehogy se birta —

fiat a lIcoczos Ujsagjanak
Legvégire irta:

Hogy az m. k. rendér pajtas
653,

Ki avizet nem sziveli

Se télen, se nyaron,

(Akéar csak én-) — de hogy végre
Ertsink mar e szébul:
KihUzott egy vin hazmestert
A ligeti labul.
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Koll-e még tobb, te naszszaju ?
Hat nem elég ennyi

Hat hijjdba mondom én, hogy
R m L ?!

Csak egy nasszaju ténsur van, aki a partomat fog-
gya: az a csopp Borsszem Jankdé ténsur; ebbe mégis
van annyi bdcstlet, hogy kipingalja nimelkor a poltré-
mat, oszt kiirgya az én igazsagos panaszaimat.

Pejig én ellenem igazan senkinek egy szava nem
lehet. Nem nyakon csiptem a Gazdagb gyilkosait is?
Nyakon én! Arrd man nem tehetek, hogy nem akarjak
elvadulni, hogy Uk tették. Tessen megbinni, hogy illyen
haszontalan néaczi6 az egész czibilség. Nemcsak, hogy
meggyilkUja az ember fiat, de azutan még el is tagadja!
Noiszen, anndk csak az én kezem ala, m4j vallana a
bitang!

Hat a ki a spérkasszaba el akarta rabuni a hat-
ezer pdng6t, azt nem csiptem el menten? A czibilség
csak annyit tett, hogy a kezembe adta. Bevinni man
bevittem egygyes egyedil, mer érteni koll az dégot! —
Kulénben bolond vot szegény, hogy csak hatezer forén-
tot akart lopnyi, mer ugy hallom odabent a pléhgalléros
uraktul, hogy csak azt blntetik, aki sporkasszabul vagy
bankbul kisebb summat lop. Aki sokat, nagyon sokat
elsinkofal, azt megnagysagosurazzuk, mér mer: rénd-
nek muszaj I6nnyil

No de itt a vak kodis! Csak ide 6reg ! Mi a! Mit
mondta ? Aszondod, hogy mi baszna ha bezarlak! Mi
baszna! Tyulb, aki vakon sziletett argyélusod van, hogy
mered te sértegetnyi a m. k. rendérséget ?! — Most man
azér is be a dutyiba, mer r. m. 1.!

HfATW JA

A belgradi szinhazi intendanshoz, aki a sebestilteket
apolja.
Operalni és nem operazni,
Bombakkal s nem bombonnal csatazni
Zord fidkra s nem szelid piczikre —
Halalt hozna érzékeny Friczinkre.
*

Amitta szabad.
Kétségbe’'sett nem egy imadod,
Hogy férjhez mész talan.
,Hisz majd elvalik még az!“ —Oket

Ekként vigasztalam.
*

JUrak és cselédek.*1

Isteni, aki jatssza,
Mindig is az marad.
Bar angyali — pokolba
Hadd menjen a darab.
Luczi Ferke.
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Borsszem

MKUMMIW -

Megye-gyllés Biharban.

— lgaz torténet. —

Irta: TOty i

A MEGYE termében, bolcs tanacskozasra,
Osfiai gyllnek surided rakasra;

Mint kasban a méhraj, egymassal megférnek
Harczra vagyo ifjak, fulanktalan vének.

A gyulekezésnek egyedili targya:

Kuldottség kildése Tiszahoz, Budara.

*

Kilenczet Utétt a megyehazi 6ra,
Midén felnyilott a »nayy terem« ajtéja.
A zaj elmultaval a gydlést megnyitvan
Dory Jozsef bard, biharifdispan.

A legels6 szonok felpattan egy székre,

Hogy alakjat annal jobban vegyék észre;
Mert Kkicsi termetd, alig van hat arasz,

De azért szereti sok ur és sok paraszt.
Elkezdi beszédjét, mely hangzik eképen :

» Tisztelt megyegyilés! Itt allok e széken;
Keblem ugy héviil, mint egy boglya-kemencze,
lelkesedés gyujtott tiszta langot benne.
Mindenki tudjajol, hogy épen tiz éve,

Mioéta Tisza Ul miniszteri székbe ;

Azaz hogy nem mindig Ul, mertfelall néha —
Allva is, wlve is, nagy ember azért a!. ..
Szeretjuk is 6t mi, mint a csiz a makot,

Mint a kapuczinus a sarga tubdkot.
Menjink fel hat hozza, mondjuk el szemébe,
Hogy a régi garda most is langol érte /«
Ennyi valt a beszéd, nem volt kacskaringds,
Mit elrebegett a kis Nadanyi Miklds.

D Eisamens ®® @) Adgiéis vélozat

Janko. Deczember 6. 1885.

S miként a zivatar slrd erd6 mélyen:
Szavaira zugva felharsant az éljen!

De felrebbent Rigd és szarnyaval inte ;

— Puspok falatjara sok szem ratekints. —

Osszestg mellette két bihari magyar:

» Talan répat evett, hogyfutyidlni akar !«

Es a pajkos madar nem is marad néman,

S ilyenforméan rikkant legelél a glédan:

»Csitt, csend legyen urak ! En vagyok a Rig6 /«

(Kozbeszdlnak sokan: »actio! actidl«)

»De, nem sarga vagyok, fekete vagyok én,

Negyvennyolcz darab toll van éjtva én belém.

Hiaba kialtnak, nem hallgatok én el,

Riasztgassanak bar kelepel6 géppel.

Mert tudok egy nétat; hogy: »hunczut a német!*

De Tiszarol soha nem tudtam én szépet;

Csupan azt tudom, hogy: »befagyott, zavaros« —

Berzenked§ tollal vagyok ra haragos.

Mert szarnyunkat tépi bosnyak seprétolinak,

Kuszakka, némakka lesziink mar maholnap.

Nyuvedifészkemet elveszi adéba

S engem pecsenyévé st meg osztrak szoszba.

Atkom tehat raja, vigye el a galya;

Hunczut mameluknak vesszen a zUzajal...«e
Z0g6é moraj tamad. .. A félgyészfelall:

» Tisztelt megye-gy(ilés! Az eszem is megall!
Mert magam sem tudom mostan hamarjaba,
Hogy mily térvényt hozzunk eflittydés madarra ;

siilet (htp:mek oszk hulegyesulef) meghizasabdl, az ISZT timogataséval késziit



Deczember 6. 1885. Borsszem Jankéo.

De talaltam egyet,: ez raillik épen — A ki megszeretvén ajo vels konczot,

Sérilést ejtett a varmegyei széken ; E szogre akaszté a bihari pontot?
Kikarmolta korme, fizessen hat érte S rutfondorkodassal szadrva szét az armanyt
Szaz peng6forintot, csengd ezist pénzbel« Vérmalterral edzé meg atkos kadrrrméanyat.

Ezért kihivtam 6t sokszor bajvivasra:
Kardra, térre avagy varadi bicskara.
Ajanlottam neki — bdéven valaszthatott —
Paros viadalra médot hatvanhatot,
Gombostl(it, vasvillat, mindenféle fegyvert —
De kiallni velem Tisza Kalmany nem mert!
A ki hat akarja az Unneplést, tegye ;
De nem hévil érte egy Csanyagyi begye /«
igy szol és lezokken mérgesen egy székre,
Meg is reccsent bele annak minden része.

Az itélobirak dsszeililnek rogton,
A vadlotton feszil nadrag, 1ajbi, kodmon =
Mert a hatarozat szigoru, rettentd:
~EQy Rigo fiitydlésIBiharban szaz pengd!“
Sarkantyujat erre dsszéltve blszkén,
A szlk kalitkabdl el is repult tistént,
A kapufélfatél vissza kialtozvan;
»A birsagot holnap elkiildém majd postan !«

Rogton széttért annak a két els§ laba,
Es igy pottyantf 6ldrejé Csanyagyi batya.
Rugékony labanak az izma megdagadt,
S a szlk szittya nadrag azonnal kiszakadt.

Mig ruhaja romjan kesereg a szonok,
Addig a gydlésen ily végzés hozodott:
» Tiszahoz kuldéttség mengyen fel Budara
S kozkodltségen tesznekfotot a nadragra /«

Utana azonnal, — mint egy bator kappan, —
Egy tlzes agglegény az asztalra pattan.

Feje bubjan a mas elhullt, hajat hordja,
Agyu-golyébisnak beillik a gombja.

Mint a kecske, aként oklelédzik ajja,
Szomszédjat megsebzi csengd sarkantydja. . .
Beszédre nyilik fel bak-araszos szaja,
Gesztikulal hozza keze és a laba.

» Tisztelt képvisel6k. . . ! pardon — megyegyulés!
Elhagy a nyugalmam és a béketlrés!. ..

Mit akarnak 6nék? Unnepelni Tiszat,

Ki minket nem solca”Lajthan tdlra visz at?

1@25%31}7'1\’&5 @@@ Aditéls vétoza
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10 BORSSZEM JANKO.

j& 'z a, ,Hivatalos

(L. anapilapokat.)

report!®

Az els6 kuldottséget a kiralyi félgyész Kozma
Sandor vezette, ki igy szélt: »A k félugyész sem akarja
elmulasztani hodolatat mutatni be a mai napon, melyet
az egész orszag Unnepel. Megemlékezik tehat Exciadrol
ez a k. hivatal is, mely Exciadnak jéakaré tamogatasa-
ban részesult e kritikus idékben. Fogadja tehat stb.
(Lelkes éljenzés.)

A miniszterelnék igy valaszolt: »Kdszdnetemet
nyilvanitom a k. félgyészségnek, mely fontos feladata-
nak, az allam érdekében, mindig megfelelt sth. (Lelkes
éljenzés.)

Mivel azonban a k. féigyész csak masodmagaval
jart a min. elndknél, s nem a biv. gyorsird hallatara az
elfogaddban, hanem — véletlen folytan — egy kuilon
kis teremben mondotta el Gdvozl6 beszédét: az a »Lel-
kes éljenzés« csak Ugy eshetett meg, hogy T. K. maga

is segitett benne.
%

Eesatve,s ®® ©) AdilsvaorataMEK Eg

yestilet (htp:Imek oszk hulegyesulef) megbizasabdl, az ISZT timogataséval

Deczember 6. 1885.

— A rejtély meg van fejtve. —
(,Vasm. Koézl.u okt. 11.)

E lapok mult vezérczikkében hangsulyoztuk a gazda bujat-
bajat, a fenyeget6 nyomort; ramutattunk mi dszintén, meggy6z6-
désbdl a bajok féforrasara, a zsidéhatalomra. — Es eme meg-
gy6zédésiinket kedden egy beszélgetés hatarozottan megerdsitette.
Egy zsidé kereskedd nyiltan kijelentette, hogy a mai olcsé gabona-
arat a zsidéuldézésnek koszonhetjik. ime tehat igazunk volt!

(llyen csodabogarat is csak az Istéczy varmegyéje sziilhet!)

UXEHSCTEK.

Abellino. Csak Bogar Mis-
ka. — Sinapis. Jol csip. Az on
osztr. magyar-foldrajzi folfedezése,
mely szerint az egyik Tisza a

Dunéba, a méasik a Wien-be vész,-egy nagy csalédas. Odafenn lega-
labb azon sirnak, hogy a »Wien« 6mlik a Tiszaba. Finom elmére
valld levélkéivel keressen fol minket minél tébbszér. — K. F.
Nincs kidomboritva. Amolyan, hogy tudoméanyosan sz6ljunk, musi-
mas alakok apr6 vonasaibdl van @ésszerova. Tisztel6*
Valahanyszor Parthus Puncinatus egy politikai rémverset ereszt
vilagga az 6 fazék-flautajan (az okarinan): nemcsak maga tinteti
ki lapunkat annak bekildésével, de annyi oldalrél repilnek a
szerkesztéséginkbe e méla fortyanatok, hogy irodai orcusunk, a
papiroskosar, szinultig telik meg vel6k. Hazaffy Veray Janos mél-
tan indithatna ellene kartéritési port, ha P. P. ur piczuldért mérné
s nem ingyen. De rebus dubiis cum ira et sine studié consultat.
Ez artatlan dihongések élénken emlékeztetnek a Csoka David,
dérgé futtyére és bombols sohajara. Mores flete — er donnert auf
dér Fléte ; die Welt sieht es — fleat ftdes : eum Tibisci mortiflcat
cura — fleant jura. — Dyonisius. Sok j6 étlet van benne. Dicséffy
Lérandunk diszre fogja azokat segiteni. — 1J. M. Mar két izben
Uzentink. Egyszer a kiuldemény vissza kerult, mert nem talalta
meg 6nt a postds. Még egyszer teszink kisérletet az uj adresz-
szel. — Xi'—xr. Hogy az olyan vandor német koékler nem tud
magyarul, téle azt rész néven ki veheti ? De, hogy a»Szab. Kéz.«a
mihelyébdl kibocsat ilyen nevetséges nyomtatvanyt, az nagy kény-
nyelmdség, vagy cynismus. — L. A. A javat, az utolsét, ep a malt-
kor magyaréazta Tolyass Déaniel ur. — 1). S. A »Borsszem Jankd«-
hoz igen szép bekodtési tablakkal szolgal Hirhager Karoly akad.
konyvkots. —,Halas t.if A jové évi naptarba szantuk. — K. V.
Egy orthodox zsid6 érezhet-e, gondolkozliatik-e maskép. Ha
szalonna-evésre Itélték volna a fiat, ép ily keserves panaszlevelet ir
vala. Hogy a magyar orthografidval nincs tisztdban : e tekintetben
hasonlit sok magyar magnashoz. — Mrp. Legjobban ajalhatjuk
az 6n czéljara a Singer és Wolfner kiadasaban (Andrassy-ut 10. sz.)
megjelend »Egyetemes regénytart«. Havonkint, a javaboél valo-
gatva, egy teljes m({ jelen meg 1—2 kotetben szép nyomasban,
diszes vaszon kotésben. Egy-egy kotet ara 50 kr. Eddig Mikszath
Kalman »Lohinai fli« ez. uj elbeszélésén kivill megjelentek Ohnet
Gyoérgynek »A banya«, Hugh Conway, Hamilton, Tolnai Lajos
(»A jubilansok«) és Velten regényei. — ,Egy a s-b-lIi Deez végre
is németul van ! Mi koziink hozza ? Nagyon furanak kéne annak
lenni, hogy ennek daczara foglalkozzunk vele. — Bngsz. Kérjuk
latogatasat pénteken délben. — A. Gy. Nagyon mulatsagos.

Felelés szerkeszté : CSICSERI BORS.

Mai szamunkban megjelent Kertész hirdetésére vonatko-
zblag, ajanljuk esetleges levélbeli megrendelést nem utolsé napra
halasztani, mert Kertésznél a karacsony elétti napokban, mint ta-

pasztaltuk, tulsék dolog van. 157
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